Porownanie ttumaczen Filipian 1:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przeklad ci za$ z mito$ci wiedzac ze do obrony dobrej
interlinearny Textus Receptus nowiny jestem umieszczony

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny jedni z mito$ci, $wiadomi, Ze jestem wyznaczony
dostowny do obrony ewangelii,

PBPW Przektad Nowy Testament ci z mito$ci, wiedzac, ze ku obronie dobrej
dostowny Popowski-Wojciechowski nowiny jestem potozony,

TRO Przektad Textus Receptus (ci) za$ z milosci wiedzac ze do obrony dobrej
dostowny Oblubienicy nowiny jestem umieszczony

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki glosza oni z milosci, wiedzac, ze wyznaczono
literacki mnie do obrony dobrej nowiny.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczes$niona Biblia Jedni ze sporu gloszg Chrystusa nieszczerze,
literacki Gdanska sadzac, ze dodadza ucisku moim wigzom;

BG Przektad Biblia Gdanska A ci, ktorzy z sporu Chrystusa opowiadaja
literacki nieszczerze, mniemaja, iz przydawaja ucisku

zwigzkom moim;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Inni z mitosci, wiedzac, izem jest postanowion ku
literacki obronie Ewanielijej.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ci ostatni glosza z mitosci, §wiadomi tego, ze
literacki jestem przeznaczony do obrony Ewangelii.

BW Przektad Biblia Warszawska Jedni z mito$ci, wiedzac, Ze jestem tu, aby bronic¢
literacki ewangelii,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jedni z mitosci, wiedzac, ze dla obrony Ewangelii
literacki jestem powotany,

PAU Przektad Biblia Paulistow Ci ostatni czynig to z mitosci, wiedzgc, ze moim
literacki zadaniem jest obrona Ewangelii,

PBP Przeklad Nowy Testament Ci — z mitosci, bo wiedza, ze znalaziem si¢ tu
literacki Popowskiego dla obrony ewangelii,

PBW Przektad Nowy Testament, Jedni robig to z mitosci, bo wiedza, ze moim
literacki Wspolczesny Przektad zadaniem jest obrona Ewangelii,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska pozostali jednak z dobrej woli zwiastuja
literacki Chrystusa. (Czynig to) i z milosci, bo wiedza, ze

jestem powotany do obrony ewangelii.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexnan OpHi - 3 1F000BH, 3HAIOYH, IO 5 TOCTABJIEHUI
literacki VBT Pagaina Typkonska 1U1st 000pOHHU GIIaroi BiCTKU.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Jednak ci z intryg nie oglaszaja Chrystusa




dynamiczny

w dobrej intencji, przypuszczajac, ze poteguja
ucisk moich pet.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Ci postgpuja w mitosci, $wiadomi, ze jestem,
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej | gdzie jestem, za obrone Dobrej Nowiny,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ci ostatni rozgtaszaja Chrystusa z mitosci, bo
dynamiczny wiedza, iz jestem tu postawiony ku obronie dobrej
nowiny,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo 1 opowiada ludziom o Jezusie z mitos$ci do Niego.
dynamiczny Zycia Oni dobrze wiedzg, ze znalaztem sig tu, aby

broni¢ dobrej nowiny.
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